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Huancavelica: 9 de cada 10 artesanas textiles son

agredidas por sus parejas

En la sierra central de Huancavelica, una de las regio-
nes con mayor pobreza extrema y mas golpeada por el
conflicto armado interno en el Perd, las mujeres son las
principales lideresas y la principal fuerza laboral de las
asociaciones de artesania textil (el sector mas activo de
la regidn). No obstante, las mujeres huancavelicanas se
encuentran en una grave situacién de riesgo: 8 de cada
10 de ellas son agredidas fisica, psicoldgica o sexual-
mente por sus parejas .

) Lo que se debe saber

Existen diversos estudios que demuestran que las
dueiias de microemprendimientos y microempresas
son agredidas por sus parejas, perjudicando su bienes-
tar y ocasionandoles cuantiosos gastos y pérdidas para
ellas y sus empresas. Sin embargo, aln se desconocia
como la violencia contra las mujeres en relaciones de
pareja (VcM) afecta a las asociaciones empresariales
de mujeres, en zonas especialmente excluidas como
Huancavelica.

En el afio 2015, Ruth Ventura Huamdan ? realizd un
estudio demostrando que la VcM afecta gravemente a
las mujeres de las asociaciones textiles de esta region.
Luego de encuestar a 111 artesanas encontrd que 9 de
cada 10 sido agredidas por su pareja o expareja, algu-
na vez en su vida. Las agresiones mas frecuentes fue-
ron amenazas e insultos (74.8 %), golpes, cachetadas y
patadas (53 %) y la apropiacidn de sus ingresos (9 %).

1 NEI (2015). Encuesta Nacional Encuesta Demogrdfica y de Salud
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Efectos para la asociacion

La VcM ocasiona dafios fisicos y psicoldgicos que per-
judican el bienestar personal y la productividad de las
artesanas, afectando sin duda alguna a las asociaciones
textiles a las que pertenecen. Las mujeres perdieron

la concentracidn y bajaron su rendimiento de traba-

jo (24 %), dejaron de trabajar algunos dias (15 %) o
tuvieron dificultades o discusiones con sus colegas del
trabajo (15 %).

Empobrecimiento de las artesanas

En muchos casos, las mujeres son las Unicas aportan-
tes a la economia de sus hogares y es probable que

la VcM disminuya los ingresos econémicos, cruciales
para la subsistencia de ella y de la de los/las miembros/
as de su hogar. Se debe considerar que 9 de cada 10
mujeres viven con su pareja y tienen hijos/as, y 4 de
cada 10 mujeres agredidas tienen parejas que no traba-
jan actualmente.

¢Qué se puede hacer para mejorar esta
situacion?

Las acciones para prevenir la VcM, son una muy
rentable inversidn que repercutira favorablemente en
el bienestar de las mujeres artesanas y el desarrollo
econdmico y competitivo de las asociaciones de arte-
sania textil. Considerando el estudio, las asociaciones,
asi como las instituciones que promueven la creacion y
desarrollo de asociaciones empresariales de mujeres,
pueden realizar diversas acciones de prevencién de la
VcM, por ejemplo:

® |ncorporar politicas organizacionales de
prevencioén de la VcM.

® Implementar campanfas internas de
sensibilizacion, brindar talleres
de empoderamiento y



capacitacion para todas las mujeres artesanas y sus Adicionalmente, al ser un problema estructural en la

familias. region, las entidades estatales tienen un rol funda-

® Brindar talleres para los hombres integrantes de la mental para erradicar la VcM. Pueden establecer rutas
asociacion, asi como a las parejas de las mujeres ar- de apoyo interinstitucionales, brindar capacitacién y
tesanas, promoviendo un mayor nivel de reflexion y sobre todo promover asociaciones publico-privadas con
didlogo sobre la VcM. entidades privadas o de la sociedad civil de la regidn,

® Campafas de sensibilizacién, charlas informativas a para generar mas evidencia e informacién sobre la VcM
la comunidad y al publico en general. y realizar acciones preventivas estratégicas.

Impacto de la VcM en las asociaciones de artesania textil de Huancavelica
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{Qué se puede hacer?

Realizar en conjunto,

acciones como: Entidades
- estatales
- Crear politicas
organizacionales de .
prevencién de la VcM. Crear Sociedad
- Campanas internas de Asociaciones Civil
sensibilizacion y talleres Publico
de empoderamiento Asociaciones EifvEchs
para las mujeres. de artesania
- Talleres a las parejas de textil Ee
las mujeres. nstituciones

promotoras de
- Campanas de asociaciones

sensibilizacion y charlas empresariales
a la comunidad. de mujeres
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